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ENGLISH

Assembly should be carried out by a
qualified person, because wrong assem-
bly may lead to that the furniture will tip
over and cause injury or damage. As wall
materials vary, screws for fixing to wall
are not included. For advice on suitable
screw systems, contact your local special-
ised dealer.

DEUTSCH

Fachkundige Montage erforderlich. Un-
sachgemdBe Montage kann zu Unfdllen
fuhren. Da es viele verschiedene Wand-
materialien gibt, sind Schrauben fir die
Wandbefestigung nicht beigepackt. Ggf.
sollte man sich beim Eisenwarenfachhan-
del nach geeignetem Befestigungsmateri-
al erkundigen.

FRANCAIS

Le montage doit étre effectué par une
personne compétente. Un montage mal
effectué peut provoquer la chute du meu-
ble et blesser quelgu’un. Les vis et ferrures
adéquates dépendent du matériau de
votre mur ; c'est pourquoi elles ne sont
pas incluses. En cas de doute, demandez
conseil a un vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

De montage dient te worden uitgevoerd
door een vakbekwaam iemand. Foutieve
montage kan ertoe leiden dat het meubel
omvalt, waardoor er persoonlijk letsel

of schade kan ontstaan. Omdat er veel
verschillende wandmaterialen bestaan,
zit er geen wandbeslag bijgesloten. Voor
advies over geschikt wandbeslag, neem
contact op met de vakhandel.

DANSK

Monteringen skal udfgres af en kvalifice-
ret person, da fejlmontering kan betyde,
at mgblet veelter og laver skade pd
mennesker eller ting. Der findes mange
forskellige vaegmaterialer, og derfor med-
felger der ikke skruer til veegmontering.
Hvis du har brug for rdd om forskellige
skruer og rawlplugs, skal du kontakte en
uddannet forhandler.

NORSK

Monteringen skal utfgres av en kyndig
person da feilmontering kan fare til at
mgbelet faller og skader noen eller noe.
Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmateriale felger ikke skruer med.
Kontakt din lokale faghandel for rdd om
valg av skruer og festebeslag.

SUOMI

Ainoastaan ammattitaitoinen henkild

saa asentaa tuotteen, silla vadrdnlainen
asennustapa saattaa aiheuttaa sen, ettd
huonekalu kaatuu/tippuvu, jolloin ihmiset
tai omaisuus saattavat vahingoittua. Kos-
ka erilaisiin seina-/kattomateriaaleihin
on kdytettdva erilaisia ruuveja, pakkaus
ei sisalla ruuveja. Apua oikeanlaisten
ruuvien valintaan saat paikallisesta rauta-
kaupasta.

SVENSKA

Monteringen ska utféras av kunnig per-
son, d& felmontering kan leda fill att mo-
beln faller och skadar négon eller ndgot.
Eftersom det finns mdnga olika vdggma-
terial, medféljer ej skruvar for végginfast-
ning. For r&d om lampliga skruvsystem,
kontakta din lokala fackhandlare.

CESKY

Montdz by méla byt provedena kvali-
fikovanou osobou - nesprdvné prove-
deni miUze vést k prevrhnuti ndbytku a
zpUsobit Uraz nebo Skodu. Zdi byvaji z
rdznych materidld, a proto nejsou Srouby
pro uchyceni do stény soucdsti baleni. O
vhodném zpuUsobu uchyceni se poradte se
specializovanym prodejcem.

ESPANOL

Montaje a realizar por montador auto-
rizado, pues un montaje erréneo puede
resultar en una caida del mueble, causan-
do dafios a personas o cosas. Como hay
muchas clases de materiales de pared, no
se incluyen los tornillos de montaje. Para
sugerencias sobre sistemas de fijacién
adecuados, ponte en contacto con tu
especialista mds cercano.

ITALIANO

Il montaggio deve essere effettuato da
una persona qualificata. Se non viene
eseguito correttamente, il mobile puo ri-
baltarsi o cadere, danneggiando persone
o cose. Poiché ci sono pareti di materiali
diversi, le viti per il fissaggio alla parete
non sono incluse. Quando scegli le viti e
gli accessori di fissaggio adatti, rivolgiti a
un rivenditore locale specializzato.

MAGYAR

Az 6sszeszerelést ajdnlatos képzett szak-
emberre bizni, mert a helytelen 6sszesze-
relés kdvetkeztében a butor felborulhat és
sérilést okozhat.

Mivel a fal anyaga lakédsonként / ott-
hononként eltérd lehet, a régzitéshez
szikséges csavarokat a csomag nem
tartalmazza. A megfelels csavar kiva-
lasztasdért kérj tandcsot az druhdzban a
szakképzett személyzettdl.

POLSKI

Montaz powinien by¢ przeprowadzany
przez wykwalifikowang osobe, poniewaz
zte zmontowanie moze spowodowac
zniszczenie mebla lub moze wyrzqdzi¢
szkode domownikom. Poniewaz w kaz-
dym pomieszczeniu $ciany mogqg by¢ wy-
konane z innego materiatu, komplet nie
zawiera zadnych wkretéw ani umocowan.
Aby zasiegng¢ porady w kwestii wyboru
odpowiednich wkretéw skontaktuj sie z
lokalnym sklepem specjalistycznym.

PORTUGUES

A montagem deverd ser realizada por
uma pessoa qualificada, porque uma
montagem incorrecta pode provocar

a queda do mével e causar lesdes ou
estragos. Como os materiais de parede
variam, os parafusos para fixar & parede
ndo estdo incluidos. Para mais conselhos
sobre o sistema de parafusos adequado,
consulte o seu retalhista local especiali-
zado.

ROMANA

Se recomandd ca montarea sd fie realiza-
& de o persoand calificatd; asamblarea
gresitd poate determina desprinderea
mobilierului, deteriorarea lui si chiar pro-
ducerea de accidente. intrucat materiale-
le din care sunt construiti peretii variazd,
suruburile pentru fixarea pe perete nu
sunt incluse. Contacteaza dealer-ul tau
local pentru consiliere.

SLOVENSKY

Montdz by mala byt prevedend kvalifi-
kovanou osobou. Pri nespravnej montazi
moze dojst k padu ndbytku, atym aj k
pripadnému Urazu.

Skrutky a Uchytky na rézne typy stien
nie su sucastou balenia. Ak si nie ste isti,
obrdfte sa na kvalifikovani osobu.

BBITAPCKHN

MoHTaX BT TPSGBA Aa ObAE M3BBLPLLEH
OT CMEeLMAnUCT, Tbi KATO HEMPABUMHUST
MOHTOXX MOXe Ad foBeAe A0 NpeKaTyp-
BOHE M A4 NPUYMHU HOPOHABAHE UK
nospeaa. MNopaan pasHoobpasmeTo ot
CTEHHW MATEPUANU, HE CA OCUTYPEHU
BMHTOBE 30 MpUKpensHe Kbm cTeHara. 3a
CbBET OTHOCHO MOAXOASILM 30KPENBALLU
MeXAHM3MU MOXEeTe A Ce CBbPXeTe C
MEeCTHUS CMeLManm3npPaH AOCTABYMK.

HRVATSKI

Kvalificirana osoba mora vrsiti sastavlja-
nje, jer pogresno sastavljanje moze do-
vesti do prevrtanja ili pada namjestaja/
predmeta i moze izazvati ozljede i Stetu. S
obzirom na razli¢ite vrste zidova, vijci za
pri¢vrséivanje na zid nisu ukljuceni. Za sa-
vjet o odgovarajuéim vijcima, kontaktirajte
vasu lokalnu specijaliziranu prodavaonicu.

AA-408915-4



EAAHNIKA

H ocuvappoldynon Ba mpémet va mpay-
patomoleitat amd éva eldikeupévo aropo,
S161 n AavBacpévn cuvappoldynon, pro-
pel va odnyfnoeL otnv mwon tou emn{miou,
TPOKAAWVTAG €101 {NPLEG KAl TPAUPATL-
opd. Emeidn 1a uhikd twv toixwv dtagpé-
pouy, ol Bideg otepéwong tou emimhou Sev
mephapBavovral. Na minpogopieg, oxe-
KA pe 1o evdedetypévo katd mepimwon
olotnpa otepéwong, mapakaloUpe eAATe
ot emagr pe 10 eldkeUpévo Katdotnpa
NG MEPLOXAG Oag.

PYCCKUIA

C6opKa BOMXKHO NPOU3BOANUTLCS CrEeLn-
QNUCTOM, TOK KOK HEMpPAaBumbHas cbopka
MOXeT MPUBECTU K ONPOKUABIBAHUIO
mebenu, 4To MoXeT nosneyb 3a cobon
ywepb unu TenecHble NOBPEXAEHHS.

Tak kak MaTepUanbl CTEH PA3NNYAIOTCS,
Wypynbl Ans doUKCALMU HA CTEHE HE MpU-
naratorcs. Ans Bbibopa noaxoasawmx Kkpe-
MeXHbIX CPeACTB 0OpATUTECH B MECTHbIN
CNeLMann3sMpOBAHHbINA MATA3MH.

SRPSKI

Sastavljanje treba poveriti kvalifikova-
noj osobi, jer se pogresno sastavljen
namestaj moze nagnuti, pasti i izazvati
povrede ili ostecenja. Kako se vrste zido-
va razlikuju, tiplovi za kacéenje na zid nisu
dati. Pitajte lokalnog prodavca za savet o
odgovarajucim tiplovima.

SLOVENSCINA

Izdelek naj sestavlja za to usposobljena
oseba, saj se lahko nepravilno sestavljeno
pohistvo zrusi in povzrodi telesne poskod-
be ali materialno skodo. Ker se stenski
materiali razlikujejo, vijaki niso prilozeni.
Za nasvet glede primerne vrste vijakov

se posvetujte z najblizjim specializiranim
prodajalcem.

TURKGE

Montaij, yetkili bir kisi tarafindan yapil-
malidirYanhs yapilan montaj, mobilya-
nin devrilmesine ve bundan dolayi da
yaralanma veya hasara yol acabilir.
Duvar yapi malzemeleri farklik g&stere-
bileceginden, duvar montaji icin gereken
vidalar Urine dahil degildir. Duvar yapi
malzemenize uygun bir vidalama sistemi
icin, ilgili arag-gerecleri satan bayi ya da
dikkan ile iletisim kurunuz.
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BAHASA MALAYSIA

Pemasangan perlu dilakukan oleh orang
yang berkelayakan kerana pemasangan
yang salah akan menyebabkan perabot
rebah dan boleh menyebabkan kece-
deraan atau kerosakan. Oleh kerana
bahan binaan dinding adalah berbeza,
skru untuk pemasangan ke dinding tidak
disertakan. Untuk mendapatkan nasihat
bagi sistem skru yang sesuai, hubungi
wakil penjual khusus di kawasan anda.
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